
BERETTA 90 SERIES FULL SIZE FLAT WIRE RECOIL SPRING KIT

Wilson Combat Bullet Proof ®Flat Wire Shok Buff Kit for Beretta 92/96 Handguns
Designed by Wilson Combat to be the last recoil spring assembly you ever buy
for your Beretta 90/92/96 Series handguns. The Bullet Proof® Beretta Flat Wire
Shok Buff Kit for Beretta 90 series handguns contains a fluted steel guide rod
specially sized for a specially engineered chrome silicon flatwire recoil spring that
will reduce muzzle flip and never require replacement.  This long-lasting spring
will also virtually eliminate frame or locking block damage in high round count
guns. Works on any 90/92/96 series handgun including guns with captive recoil
spring assemblies (92A1, 96A1) in 9mm or .40 caliber. Kit includes: Full-Length,
Fluted, Flat Wire Guide Rod Shok-Buff® 14# Flat Wire Recoil Spring

Attributes

Name: BERETTA 90 SERIES FULL SIZE FLAT WIRE RECOIL SPRING KIT
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000337
Mfr. No.: 752FS14
Make: Beretta
Model: 90 Series
Delivery weight: 0.034kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 197mm
UPC: 811826021342

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BERETTA 90 SERIES
FULL SIZE FLAT WIRE RECOIL SPRING KIT

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Wilson Combat Bullet Proof® Flat Wire Shok Buff Kits für Beretta 90
Serien Handfeuerwaffen. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Waffe zu verbessern und die
Sicherheit zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorschriften für den Umgang mit Feuerwaffen beachtet werden.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen an der Rückholfeder und anderen
Komponenten.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur das empfohlene Zubehör, um die Sicherheit und Funktionalität Ihres Schießgeräts zu
gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehörschutz.
Vermeiden Sie es, die Waffe während der Installation oder des Ausbaus zu manipulieren.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschädigungen, hören Sie sofort auf, die Waffe zu benutzen und
suchen Sie professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten werden, um sicherzustellen, dass keine Fremdkörper in
die Waffe gelangen.

Installation des Kits:

Entfernen Sie die alte Rückholfeder gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den geflütterten Stahlführungsstift an der vorgesehenen Stelle ein.
Installieren Sie die neue ChromSilikonFlachdrahtRückholfeder.
Überprüfen Sie, ob alle Teile korrekt und sicher montiert sind.

Nach der Installation:

Testen Sie die Waffe nach der Installation an einem sicheren Ort.
Überprüfen Sie die Funktionalität der Rückholfeder und stellen Sie sicher, dass es keine Anzeichen von
Fehlfunktionen gibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alte oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über die umweltgerechte Entsorgung von Schusswaffenkomponenten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung bezüglich dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhändler. Weitere Informationen finden Sie in der Produktverpackung oder auf der offiziellen
Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen oberste Priorität hat. Halten Sie sich an die
Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for the BERETTA 90 SERIES
FULL SIZE FLAT WIRE RECOIL SPRING KIT

Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 90 SERIES FULL SIZE FLAT WIRE RECOIL SPRING KIT. This product is
designed to enhance the performance of your Beretta 90/92/96 Series handguns. To ensure your safety and the safe
use of this product, please read and follow the instructions outlined in this guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety measures are observed during the installation and usage of the recoil spring kit.
Always handle firearms with care and follow all applicable laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the recoil spring kit for wear and damage.
If you suspect any issues with the product, discontinue use and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with Beretta 90/92/96 Series handguns.
Ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.
Avoid using the product in extreme temperatures or conditions that may affect its performance.
Do not modify the recoil spring kit in any way.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools: a flathead screwdriver and a cleaning cloth.

Installation Steps

Remove the existing recoil spring assembly from your Beretta handgun.
Clean the recoil spring housing with a cleaning cloth to remove any debris.
Insert the fluted steel guide rod from the recoil spring kit into the recoil spring housing.
Attach the specially engineered chrome silicon flatwire recoil spring to the guide rod.
Ensure that the spring is properly seated and aligned.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

PostInstallation Check

Perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
Inspect the installation for any signs of improper fitting or movement.

Disposal Instructions
Dispose of any old recoil spring components according to local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal facilities.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please consult the manufacturer's customer
service or authorized dealers.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the BERETTA 90 SERIES FULL SIZE
FLAT WIRE RECOIL SPRING KIT. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Ressort de Recul
Wilson Combat pour Beretta 90 Series

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Ressort de Recul Wilson Combat Bullet Proof® Flat Wire pour votre pistolet Beretta 90
Series. Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de
ce produit. Lisez attentivement ce guide avant d'utiliser le kit pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que votre pistolet est déchargé avant d'installer ou de manipuler le kit de ressort de recul.
Ne jamais pointer l'arme vers une personne ou un animal, même si vous pensez qu'elle est déchargée.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
En cas d'accident, consultez immédiatement un professionnel de la santé.
Vérifiez régulièrement l'état du ressort de recul et remplacezle si vous remarquez des signes d'usure.
Ne modifiez pas le kit ou n'utilisez pas de pièces de rechange non recommandées par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement ce kit avec des pistolets de la série 90/92/96.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles sur le ressort ou la tige guide.
Évitez d'utiliser le pistolet dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive) qui
pourraient affecter le fonctionnement du kit.
Ne pas forcer le ressort lors de l'installation, car cela pourrait provoquer des dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre pistolet est complètement déchargé.
Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

Retirez le ressort de recul d'origine de votre pistolet.
Installez la tige guide cannelée du kit dans le logement prévu.
Placez le ressort de recul en flatwire de 14# ShokBuff® sur la tige guide.
Vérifiez que tout est correctement installé et sécurisé.

Utilisation :

Testez le fonctionnement du pistolet après l'installation du kit.
Assurezvous que le pistolet fonctionne correctement avant de l'utiliser dans un cadre opérationnel.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le kit de ressort de recul dans les ordures ménagères.
Contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur l'élimination appropriée des pièces
métalliques.
Assurezvous que toutes les pièces du kit sont éliminées de manière responsable pour éviter la pollution de
l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
sécurité de l'UE. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.



En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer une utilisation sécuritaire et efficace de votre Kit de Ressort
de Recul Wilson Combat pour Beretta 90 Series. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Molla di Recupero
Flat Wire Beretta 90 Series

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Wilson Combat Bullet Proof Flat Wire Shok Buff per le pistole Beretta 90/92/96. Questo
documento fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e l'uso corretto del prodotto, in conformità con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prima di utilizzare il prodotto, assicurati di aver letto e compreso tutte le istruzioni.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura eccessiva.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
In caso di emergenza, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Kit di Molla di Recupero.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o parti
volanti.
Non forzare mai il prodotto durante l'installazione o l'uso.
Segui sempre le istruzioni di installazione per garantire un corretto funzionamento.
Non utilizzare il prodotto con pistole che non sono della serie Beretta 90/92/96.
In caso di malfunzionamento del prodotto, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
Rimozione della Molla di Recupero Esistente:

Rimuovi l'asta guida della molla di recupero esistente seguendo il manuale dell'arma.
Fai attenzione a non danneggiare altre parti durante la rimozione.

Installazione del Nuovo Kit:
Inserisci l'asta guida fluted a lunghezza completa nel corpo dell'arma.
Posiziona la molla di recupero Flat Wire da 14# sull'asta guida.
Assicurati che il ShokBuff® sia correttamente posizionato secondo le istruzioni.

Verifica: Controlla che tutto sia installato correttamente e che non ci siano parti allentate.
Test: Esegui un test di funzionamento dell'arma in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per smaltire il prodotto in modo ecologico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o al funzionamento del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto per ricevere
assistenza più rapida.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Kit Wilson Combat Bullet Proof Flat Wire Shok
Buff in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
SPRĘŻYNOWEGO BERETTA 90 SERIES

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Wilson Combat Bullet Proof® Flat Wire Recoil Spring Kit do pistoletów Beretta 90
Series. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania oraz długotrwałej satysfakcji z produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić sobie
oraz innym bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zawsze przestrzegaj instrukcji producenta.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyn i innych komponentów, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, przestań używać produktu i
skontaktuj się z odpowiednim specjalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie dokonuj modyfikacji w zestawie, które nie są zalecane przez producenta.
Jeśli nie masz doświadczenia w instalacji sprężyn do pistoletów, rozważ skorzystanie z pomocy
wykwalifikowanego fachowca.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i upewnij się, że masz odpowiednie miejsce do pracy.
Rozładuj broń i upewnij się, że nie ma w niej amunicji.

Instalacja:

Zdemontuj starą sprężynę i prowadnik.
Zainstaluj nowy żebrowany prowadnik o pełnej długości.
Umieść płaską sprężynę Recoil ShokBuff® 14# w odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i sprawdź, czy nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu zestawu, przetestuj broń w bezpiecznym środowisku.
Regularnie kontroluj działanie sprężyn i prowadnika, aby zapewnić ich prawidłowe funkcjonowanie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Zapoznaj się z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji sprzętu
i materiałów.
W przypadku utylizacji uszkodzonych komponentów, postępuj zgodnie z zaleceniami producenta oraz
lokalnymi regulacjami dotyczącymi odpadów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczącego bezpieczeństwa użytkowania, prosimy o kontakt z
autoryzowanym przedstawicielem lub serwisem.

Zakończenie



Zestaw Wilson Combat Bullet Proof® Flat Wire Recoil Spring Kit został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i
trwałości. Przestrzegając powyższych instrukcji, możesz cieszyć się bezpiecznym i efektywnym użytkowaniem
swojego pistoletu Beretta 90 Series. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!
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Turvallisuusohjeet BERETTA 90 SERIES FULL SIZE
FLAT WIRE RECOIL SPRING KIT:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BERETTA 90 SERIES FULL SIZE FLAT WIRE RECOIL SPRING KITin. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan Beretta 90/92/96 sarjan pistoolin suorituskykyä. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja vaihda se tarvittaessa.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset ja varoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä vain alkuperäisiä tai hyväksyttyjä osia asennuksessa.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja laukaisumääriä, sillä se voi vahingoittaa tuotetta.
Huomaa, että tuotteen käyttö voi aiheuttaa voimakkaita rekyylejä. Käytä varusteita, jotka suojaavat sinua ja
muita.
Tarkista, että pistoolin kaikki osat toimivat moitteettomasti ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää tarvittavat työkalut ja osat ennen aloittamista.

Asennus

Poista vanha palautusjousikokoonpano pistoolista.
Asenna uusi, uritettu, litteä ohjaustanko paikalleen.
Aseta ShokBuff® 14# litteä palautusjousi ohjaustangon päälle.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ja että ne liikkuvat esteettä.

Käyttö

Varmista, että pistooli on tyhjennetty ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat toimivat oikein ennen laukaisua.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. He ovat
parhaita asiantuntijoita auttamaan sinua tuotteen turvallisessa käytössä ja huollossa.
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Säkerhetsinstruktioner för BERETTA 90 SERIES FULL
SIZE FLAT WIRE RECOIL SPRING KIT

Introduktion
Tack för att du valt Wilson Combat Bullet Proof Flat Wire Shok Buff Kit för Beretta 90serien. Denna produkt är
designad för att förbättra prestanda och hållbarhet hos din Beretta 90/92/96seriepistol. För att säkerställa säker och
effektiv användning av produkten är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för din specifika pistolmodell innan installation.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella oegentligheter eller skador till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering av vapen.
Ladda aldrig vapnet när du arbetar med eller installerar rekylfjädern.
Kontrollera att alla verktyg och delar är rena och i gott skick innan installation.
Var särskilt försiktig när du arbetar med fjädrar, eftersom de kan orsaka skador om de släpps.
Utrusta alltid vapnet med en säkerhetsanordning när det inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avstängt och att ingen ammunition är laddad.
Samla alla nödvändiga verktyg och komponenter för installationen.

Installation av Flat Wire Shok Buff Kit:

Ta bort den gamla rekylfjädern och guidestången från vapnet.
Installera den flutade stålguidestången i pistolen.
Sätt den nya Flat Wire rekylfjädern på plats. Se till att den är korrekt placerad för att undvika skador.
Kontrollera att alla komponenter sitter ordentligt innan du återmonterar vapnet.

Testa vapnet:

När installationen är klar, utför en säkerhetskontroll av vapnet.
Testa vapnet i en säker och kontrollerad miljö för att säkerställa att det fungerar som avsett.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort gamla fjädrar och komponenter på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och andra material.
Använd återvinningsstationer där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att du har
produktens serienummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Följ alltid dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg och effektiv användning av din BERETTA 90
SERIES FULL SIZE FLAT WIRE RECOIL SPRING KIT. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro použití sady Wilson Combat
Bullet Proof Flat Wire Shok Buff pro pistole Beretta
90/92/96

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu Wilson Combat Bullet Proof Flat Wire Shok Buff pro pistole Beretta 90/92/96.
Tato příručka poskytuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, aby bylo zajištěno
vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že je výrobek určen k použití s vaší konkrétní pistolí Beretta 90/92/96.
Sada je určena pouze pro dospělé uživatele. Děti by měly být pod dohledem dospělé osoby.
Při manipulaci s pistolí vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla pro zbraně.
Pokud si nejste jisti, jak správně používat nebo instalovat produkt, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uzamčená.
Při instalaci pružiny se vyhněte kontaktu s pokožkou nebo očima.
Zkontrolujte, zda je vodicí tyč správně umístěna a pružina je správně nasazena, aby se předešlo poruchám.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Udržujte všechny součásti sady mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava zbraně:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Odstraňte starou vratnou pružinu a vodicí tyč, pokud je to nutné.

Instalace:

Vložte novou vodicí tyč do rámu zbraně.
Umístěte plochou pružinu Shok Buff® na vodicí tyč.
Nasazení 14# ploché vratné pružiny na vodicí tyč.
Ujistěte se, že všechny části jsou správně umístěny a zajištěny.

Kontrola:

Po instalaci proveďte kontrolu zbraně, abyste se ujistili, že všechny součásti fungují správně.
Před použitím proveďte testovací výstřel na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci použitého produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte jej tak, aby se zabránilo zranění nebo nehodám.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a zakoupeného data.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a zajišťujete bezpečné používání produktu.




